PREDSTAVITVENI ZBORNIK
PRVOSTOPEN]JSKI UNIVERZITETNI STUDI]SKI PROGRAM
SLOVENISTIKA
FILOZOFSKE FAKULTETE UNIVERZE V LJUBLJANI
gTUDI]SKO LETO 2022/23

1. Podatki o Studijskem programu

Prvostopenjski univerzitetni studijski program Silovenistika traja 3 leta (6 semestrov) in obsega
skupaj 180 kreditnih tock.

Studijski program vsebuje naslednje smeri:
e Slovenistika — enopredmetna smer,

e Slovenistika — dvopredmetna smer.

Po koncanem $tudiju diplomant/-ka pridobi naslednje strokovne naslove:

Slovenistika —

enopredmetna diplomirani slovenist (UN)/diplomirana slovenistka (UN) dipl. slov (UN)
smer

Slovenistika — diplomirani slovenist (UN)/diplomirana slovenistka (UN) in ...

dvopredmetna dipl. slov. (UN)
smer Poini naslov je odvisen od vsakokratnega individnalnega izbire drugega studijskega programa.

2. Temeljni cilji programa in kompetence, ki se pridobijo s programom

Temeljni cilji programa

Diplomant/-ka studija po Studijskem programu pridobi znanje in razvije zmoznosti, ki po
uveljavljenih merilih veljajo za temeljna znanja in zmoznosti s podrocja slovenisticnega
jezikoslovja ter literarne vede. Temeljna znanja s posameznih podrocij jezikoslovja in literarne
vede ji/mu omogocajo ustrezno umescanje jezikovnih in literarnih prvin v sistem, pa tudi v $irsi
druzbeni kontekst ter razumevanje razmerij med neumetnostnim in umetnostnim besedilom,
med jezikom in posameznikom ter jezikom in druzbo. Zmozen/-na je razumeti, interpretirati in
ovrednotiti tipicna neumetnostna in umetnostna besedila, spremljati socasna strokovna spoznanja
in druzbeno dogajanje, povezana z jezikom ali literaturo, se do njih strokovno argumentirano
opredeljevati ter svoja spoznanja in staliS¢a javno predstaviti v razumljivem, smiselnem,
zaokrozenem in ustreznem govorjenem ali zapisanem besedilu.




Z usvojenim znanjem je diplomant/-ka predlaganega programa usposobljen/-na za opravljanje
specifi¢nih (manj zahtevnih) nalog, ki se nanasajo na poznavanje slovenske knjizevnosti, kulturne
zgodovine, kulture sploh, jezika, besedil in njihovih znacilnosti v razlicnih medijih, in sicer v
zaloznistvu, tiskanih in elektronskih medijih, kulturnih ustanovah, v drzavni upravi, v oglasevalski
in turisti¢ni dejavnosti. Studijski program usposablia tudi za sodelovanje pri protokolu in
ustanovah, ki se ukvarjajo s predstavitvijo in promocijo slovenskega jezika in literature ali s
kulturno animacijo.

Splosne kompetence

e logi¢no, abstraktno, analiticno, divergentno in asociativno razmisljati;

e razumeti, analizirati, povzeti in ovrednotiti strokovna in drugacna besedila in staliSca;

e strokovno ustrezno in ucinkovito izrabljati temeljne sodobne informacijskokomunikacijske
tehnologije in danosti za iskanje, izbito, obdelavo/uporabo in nadaljnje posredovanije
informacij;

e povezovati pridobljeno znanje in kompetence, tudi ¢ez ozko razumljeno slovenisticno
podro¢je; pri tem uporabiti splo$no razgledanost in poznavanje akademskih podrocij;

e svoje znanje in metodoloske resitve uporabiti za reSevanje novih problemov in nalog
(rtransferne kompetence);

e usmeriti se v realno izvedljive resitve problemov;

e pri reSevanju problemov pokazati samostojnost in samoiniciativnost;

e sodelovati pri pripravi, organizaciji in obravnavi teme v obliki projektov, tudi v sodelovanju z
drugimi (v skupinah, timsko delo);

e razvijati pozitiven odnos do jezikovne in literarne dediscine, obcutek za umetnost in Sirse
kulturno dogajanje;

e med sporazumevanjem prepoznati in upostevati za doloceno kulturo ali (druzbeno) skupino
specifi¢ne tradicije;

e cticne samorefleksije, obcutljivosti za eticha merila in zavezanosti k profesionalni etiki;

o skrbeti za lasten poklicni/strokovni razvoj.

Predmetnospecifi¢ne kompetence

e Poznavanje osnovnih jezikoslovnih smeri in njihovih filozofskih izhodisc;

e razumevanje in opis jezikovnih pojavov v njihovi sistemski, socialni, psiholoski in
zgodovinski povezanosti;

e razumevanje jezika kot sredstva in rezultata simbolne interakcije v njegovi spoznavni,
Custveni, ustvarjalni in druzbeni funkciji in zmoznost te funkcije zavestno uporabljati;

e razumevanje nacel oblikovanja in delovanja knjiznojezikovne norme;

e uporaba pridobljenega znanja o jezikovnem = sistemu in rabi pri  analizi
govorjenega/zapisanega besedila z razlicnih vidikov;

e razumevanje in argumentiranje rabe razlicnih jezikovnih sredstev v besedilu ter vpetosti
besedila v $irsi kontekst;

e ovrednotenje tipicnih besedil glede na njihovo razumljivost, smiselnost, ustreznost
govornemu polozaju, slovni¢no in pravopisno/pravoreé¢no pravilnost in ué¢inkovitost;

e argumentirano izboljsanje besedil v skladu s svojimi ugotovitvami;

e razumevanje posebnosti posameznih vrst besedil in prirejanje/preoblikovanje besedila ene
vrste glede na razlicne govorne polozaje (namen, naslovnika, prenosnik itn.);



e analiziranje in presojanje bistvenih jezikovnih pojavov in procesov skozi zgodovino in v
danasnjih druzbenih razseznostih;

e izbira glede na govorni polozaj ustrezne socialne, funkcijske in prenosniske zvrsti;

e ucinkovito ubesediljenje razlicnih tem v koherentnih in kohezivnih strokovnih in
publicisti¢nih besedilih v skladu s slovensko knjiznojezikovno normo ter upostevanjem nacel
prakticne stilistike in retorike;

e svetovanje nestrokovnjakom v zvezi z osnovnimi jezikovnimi (normativnimi, slogovnimi)
vprasanji;

e branje knjizevnega besedila na nacin literarnega branja kot sposobnost poglobljenega in
polnega dozivljanja ter razumevanja leposlovja za potrebe osebne in javne interpretacije;

e ubeseditev svojih vtisov o prebranem knjizevnem delu;

e razumevanje knjizevnih besedil, njihovega nastanka in ucinkovanja (druzbeni, kulturni,
estetski, medijski, biografski vidik);

e analiziranje in vrednotenje pojavov in procesov knjizevne kulture v zgodovinskem kontekstu;

e poznavanje slovenske knjizevne dedis¢ine in njenih posebnosti v odnosu do sorodnih
evropskih in svetovnih literarnih pojavov in procesov;

e prepoznavanje temeljnih prvin literarnega oblikovanja in zmoznost literarnoteoreticne
presoje;

e poznavanje kriterijev literarnosti in meril za vrednotenje starejSe, novejse in sodobne
knjizevnosti;

e prepoznavanje vrednotenjskih vzorcev v literarni kritiki;

e »prevajanje« preprostejsih starejsih slovenskih knjizevnih besedil;

e jezikovno pravilno, smiselno in razumljivo, estetsko in retoricno ucinkovito branje oz.
predstavitev literarnih besedil;

e zmoznost nestrokovnjakom svetovati v zvezi s temeljnimi vprasanji o knjizevnosti;

e sodelovanje pri pripravi in izvedbi studijskih krozkov, raziskovalnih taborov in delavnic;

e animiranje dogajanja v kulturi.

3. Pogoiji za vpis in merila za izbiro ob omejitvi vpisa
Pogoiji za vpis v prvostopenjski univerzitetni studijski program Slovenistika so:

a) opravljena splosna matura

b) opravljena poklicna matura v kateremkoli programu srednjega strokovnega izobrazevanja
oziroma tehniskega izobrazevanja in izpit iz splosne mature iz predmeta tuji jezik
(anglescina/nemscina), Ce je kandidat/-ka katerega od teh predmetov ze opravljal/-a na
poklicni maturi, pa izpit iz predmeta splosne mature matematika,

c) zakljucen katerikoli Stiriletni srednjesolski program pred 1. 6. 1995.

Vsi kandidati/-tke morajo izkazati znanje slovenskega jezika na ravni B2 glede na skupni
evropski referenéni okvir za jezike (CEFR) z ustreznim potrdilom.

Ustrezna dokazila o izpolnjevanju tega vpisnega pogoja so:

— potrdilo o opravljenem izpitu iz slovenskega jezika na ravni B2 ali enakovredno potrdilo,

— spricevalo o zakljuceni osnovni $oli v Republiki Sloveniji ali o zakljuceni tuji osnovni $oli s
slovenskim u¢nim jezikom,



— maturitetno spricevalo ali spricevalo zadnjega letnika izobrazevalnega programa srednjega
strokovnega izobrazevanja, iz katerega je razviden opravljen predmet Slovenski jezik,

— spricevalo o zakljuc¢enem dvojezicnem (v slovenskem in tujem jeziku) srednjesolskem
izobrazevanju ali o zakljucenem tujem srednjesolskem izobrazevanju s slovenskim ucnim
jezikom,

— diploma o pridobljeni izobrazbi na visokoSolskem zavodu v Republiki Sloveniji v $tudijskem
programu in potrdilo (izjava), da je kandidat opravil program v slovenskem jeziku.

Kandidati/-tke, ki opravljajo (so opravili) splo§no maturo ali poklicno maturo v Republiki
Sloveniji, ne posiljajo dokazila o znanju slovenskega jezika; zahtevani podatek visokosolski
prijavno—informacijski sluzbi sporoc¢i Drzavni izpitni center.

Ce bo sprejet sklep o omejitvi vpisa, bodo kandidati/-tke izbrani/-e po naslednjih merilih:

Kandidati/-tke iz tocke a) izbrani/-e glede na:

- splosni uspeh pri splosni maturi 50 % tock,
- splosni uspeh v 3. in 4. letniku 20 % tock,
- uspeh iz slovenscine pri splo$ni maturi 30 % tock;

kandidati/-tke iz tocke b) izbrani/-e glede na:

- splosni uspeh pri poklicni maturi 30 % tock,
- splosni uspeh v 3. in 4. letniku 10 % tock,
- uspeh iz slovenscine pri poklicni maturi 40 % tock,
- uspeh pri maturitetnem predmetu 10 % tock,
- uspeh iz slovenskega jezika v 4. letniku 10 % tock;

kandidati/-tke z tocke c) pa glede na:

- splosni uspeh pri zaklju¢nem izpitu 30 % tock,
- splosni uspeh v 3. in 4. letniku 10 % tock,
- uspeh iz slovenskega jezika pri zakljucnem izpitu 30 % tock,
- uspeh iz slovenskega jezika v 3. letniku 15 % tock,
- uspeh iz slovenskega jezika v 4. letniku 15 % tock.

4. Merila za priznavanje znanj in spretnosti, pridobljenih pred vpisom v
program

Kandidatom in kandidatkam se lahko priznavajo znanja, usposobljenosti in zmoznosti, ki jih je
kandidat/-ka pridobil/-a pred vpisom v razlicnih oblikah formalnega in neformalnega
izobrazevanja in ki po vsebini in zahtevnosti v celoti ali deloma ustrezajo splo$nim oziroma
predmetno-specificnim kompetencam, doloc¢enim s $tudijskim programom in u¢nimi nacrti.

Studentje oz. $tudentke znanja, pridobliena v razliénih oblikah formalnega in neformalnega
izobrazevanja ter izkustvenega ucenja (portfolio, projekti, objave avtorskih del ipd.), izkazejo s
spricevali in drugimi listinami, iz katerih sta razvidna vsebina in obseg vlozenega dela $tudenta/-
ke. Priznana znanja, usposobljenosti oz. zmoznosti se lahko upostevajo kot opravljene studijske
obveznosti znotraj vseh delov studijskega programa. Iz njih morata biti jasno razvidna tako
vsebina kot obseg vlozenega dela Studenta/-ke, da se lahko znanja ovrednotijo s kreditnimi
tockami. Na podlagi individualnih dokumentiranih vlog studentov oz. Studentk o priznavanju in
vrednotenju tako pridobljenih znanj, usposobljenosti in zmoznosti odlo¢a Odbor za studentska
vprasanja in usmerjanje Filozofske fakultete na predlog posameznega oddelka. Ob tem uposteva



Pravilnik o postopkih in merilih za priznavanje neformalno pridobljenega znanja in spretnosti
Univerze v Ljubljani.

5. Pogoji za napredovanje po programu (usklajeni s Statutom Univerze v
Ljubljani)

a) Pogoji za napredovanje iz letnika v letnik

Za napredovanje v drugi letnik mora $tudent oz. Studentka opraviti Studijske obveznosti za 1. letnik v
toliksnem obsegu, da doseze 90 odstotkov KT, predpisanih s predmetnikom (54 od 60 KT).

Za napredovanje v tretji letnik mora Student oz. Studentka opraviti $tudijske obveznosti za 2. letnik v
toliksnem obsegu, da doseze 90 odstotkov KT, predpisanih s predmetnikom (54 od 60 KT) 2. letnika,
kar skupaj s celotnimi obveznostmi 1. letnika (60 K'T) pomeni zbranih 114 KT.

V primeru izjemnih okolis¢in (dolocenih v Statutu UL) pa se lahko na podlagi reSene prosnje vpisejo
v visji letnik tudi tisti Studentje oz. $tudentke, ki so opravili/-e 85 odstotkov obveznosti (torej
dosegli/-e 51 KT). O tem vpisu odloca Odbor za $tudentska vprasanja in usmerjanje, pti ¢emer lahko
oddelek oblikuje posvetovalno mnenje.

Manjkajoce obveznosti morajo biti opravljene do vpisa v naslednji, visji letnik.
b) Pogoji za ponavljanje letnika

V skladu s Statutom UL ima Student/-ka, ki ni opravil/-a vseh Studijskih obveznosti za vpis v visji
letnik, dolocenih s studijskim programom, moznost, da v casu Studija enkrat ponavlja letnik, ce
izpolnjuje s studijskim programom dolocene pogoje za ponavljanje.

Pogoj za ponavljanje letnika na enopredmetni smeri so opravljene studijske obveznosti tega
letnika v obsegu 30 KT (25 % skupnega stevila KT za posamezni letnik).

Na dvopredmetni smeri so opravljene Studijske obveznosti tega letnika v obsegu 15 KT (25 %
skupnega Stevila KT za posamezni letnik) skupaj na obeh dvopredmetnih $tudijskih programih
oziroma smereh.

V primeru, da je student/-ka vpisan/-a na dvopredmetna programa/smeri, ki ju izvajajo razlicne
clanice UL, velja kot pogoj za napredovanje oz. ponavljanje tist pogoj, ki zahteva dosezeno visje
stevilo KT. Ce posamezen dvopredmetni program/smer vsebuje Se dodatni pogoj za
napredovanje/ponavljanje, pa mora Student/-ka izpolniti tudi tega.

6. Pogoji za dokoncanje Studija
Za dokoncanje Studija mora Student oz. studentka opraviti vse obveznosti, kot jih dolocajo $tudijski
program in ucni nacrti predmetov, v skupnem obsegu 180 kreditnih tock po ECTS (enopredmetna

smer) oziroma 90 kreditnih tock po ECTS (dvopredmetna smer), in zagovor diplomskega dela.

Studenti in $tudentke dvopredmetnih smeri morajo za dokonéanje celotnega $tudija opraviti tudi vse
obveznosti na drugem programu/smeri v skupnem obsegu 90 KT, skupaj torej 180 KT.



7. Prehodi med Studijskimi programi

Prehajanje med programi se ureja skladno z veljavnimi Merili za prehode med studijskimi
programi in Statutom UL. O vlogah studentov in studentk za prehod med programi odloca
pristojni organ fakultete na predlog oddelka po postopku, ki je doloc¢en v Statutu UL.

Na enak nacin se urejajo tudi prehodi med smermi $tudijskih programov.
8. Nacini ocenjevanja

Nacini ocenjevanja oziroma nacini preverjanja znanja so doloceni za vsak predmet posebej v
ucnih nacrtih (npr. ustni/pisni izpiti, kolokviji, eseji oziroma seminarske naloge, dnevniki,
prakticne naloge oziroma izdelki, projekti, reSevanje realnih problemov, resevanje odprtih
nalog/problemov, vtstnisko ocenjevanje, portfolio ipd.).

Pri ocenjevanju se uporablja naslednja ocenjevalna lestvica, ki je skladna s Statutom UL.
Ocenjevalna lestvica:

10 - izjemno znanje brez ali z zanemarljivimi napakami,
- zelo dobro znanje z manjsimi napakami,

- dobro znanje s posameznimi pomanjkljivostmi,
dobro znanje z ve¢ pomanjkljivostmi,

- znanje ustreza le minimalnim kriterijem,

U [ oo \=]
l

- znanje ne ustreza minimalnim kriterijem.



9. Predmetnik Studijskega programa s predvidenimi nosilci predmetov

Slovenistika — enopredmetna smer

1. letnik

Kontaktne ure Semest

— er
K11r11§ Dru Samostoj (zimski
Za nevaje gil no Ure , letni,
p. |Ime Se P 1 delo skup | ECT | celolet
§t. | Predmeta Nosilci Pred. |m. |Vaje ot Studenta | aj S ni)
1 Folt'lvetika _ ip fonologija  slovenskega re'd. prof. dr. Hotimir 30 15 |15 60 120 |4 Z
knjiznega jezika E Tivadar
2 |Uvod v $tudij jezika doc. dr. Sagka Stumberger |15 15 60 90 |3 Z
3 | Druzbene razseznosti slovenskega jezika E | red. prof. dr. Marko Stabej | 30 15 75 120 |4 Z
4 | Uvod v $tudij slovenske knjizevnosti E red. prof. dr. Miran Hladnik |30 30 |30 90 180 |6 Z
5 | Mladinska knjizevnost gd' prof. dr. Mateja Pezdire| 5 |5 120 180 [6 |©
artol
6 |Slovenska knjizevnost 19. stoletja E Bl prof. dr. Aleksander| 5,5, |3 120 210 |7 |7
jelcevic

7 |Jezikoslovni izbirni predmeti Razli¢ni izvajalci 15/30 [30 [15/30 90/120 |[180 |6 ZaliL
8 | Morfologija slovenskega knjiznega jezika E | red. prof. dr. Andreja Zele |30 15 |15 60 120 |4 L
9 | Tvorjenje in razumevanje besedil E red. prof. dr. Simona Kranjc | 30 15 130 75 150 |5 L
10 | Socialne zvrsti slovenskega jezika E red. prof. dr. Vera Smole 30 30 60 120 |4 L
11 | Svetovna knjizevnost red. prof. dr. Vanesa Matajc | 60 90 150 |5 L
12 | Literarni izbirni predmeti Razli¢ni izvajalci 60 120 180 |6 L

390/4 165/1 1020/
SKUPA]J 05 195 |80 1050 1800 |60




Izbirni predmeti — 1. letnik

Kontaktne ure Semest
— er
Klini¢ | Dru Samostoj (zimski
Za ne gil no Ure , letni,
p. |Ime Pre |Se |Vaj vaje ?t " |delo skup | ECT | celolet
§t. | Predmeta Nosilci d |m. |e % |studenta aj S ni)
Jezikoslovni izbirni predmeti
1 | Uvod v pragmatiko red. prof. dr. Simona Kranjc |30 60 9 |3 Z
Pravorecna in pravopisna norma slovenskega Z
2 | knjiznega jezika red. prof. dr. Hotimir Tivadar 15 50 45 03
3 | Slovenska narecja red. prof. dr. Vera Smole 15 |15 60 90 |3 L
4 | Besedilna fonetika slovenskega knjiznega jezika | red. prof. dr. Hotimir Tivadar |15 30 45 90 |3 L
5 | Uvod v analizo diskurza red. prof. dr. Simona Kranjc |15 15 60 90 |3 L
Sloveniéina kot tuji jezik — lektorat 1* fzr. prof. dr. Natata Pirih 45 15 {30 90 |3 |%L
6 Svetina
Literarni izbirni predmeti
. e izt. prof. dr. Maria Zofia L
1 Modernizem v poljski knjizevnost Wrorkowska 30 60 90 |3
2 | Ruska klasi¢na literatura — obdobje realizma doc. dr. Blaz Podlesnik 30 60 9 |3 L
3 | Ceska in slovaska knjizevnost doc. dr. Spela Seviek Sramel |30 60 90 |3 L
Juznoslovanske knjizevnosti fzr.  prof.dr. Durdal 5, 60 o0 |3 |-
4 Strsoglavec

* Predmet Slovenscina kot tuji jezik — lektorat 1 je izbirni predmet za tuje Studente.




2. letnik

Kontaktne ure Semest
— er
Khm? Drug Samostoj (zimski
Za nevaje) ¢ no Ure letni
obl. ’ ’
p. |Ime . delo skup | ECT |celolet
§t. | predmeta Nosilci Pred. |Sem. |Vaje ot Studenta | 3j S ni)
1 Besedotvorje  slovenskega  knjiznega . P
jezika B doc. dr. Saska Stumberger | 30 30 60 120 |4
Skladnja slovenskega knjiznega jezika E | red. prof. dr. Simona Kranjc |30 30 60 120 |4 Z
3 Zgodovina slovenskega knjiznega jezika Z
E red. prof. dr. Marko Stabej |30 15 75 120 |4
4 Od praslovanscéine do stare cerkvene ) Z
slovanscine izt. prof. dr. Matej Sekli 30 60 90 |3
5 | Uvod v literarno teorijo E izr. prof. dr. UrSka Pereni¢ | 30 30 30 120 210 |7 C
6 |Slovenska proza 1900—1950 red. prof. dr. Miran Hladnik |60 90 150 |5 C
7 | Motivi in teme v slovenski knjizevnosti rsids} ép‘“’f' dr. Alojzija Zupan | 5 60 90 |3 |%
8 | Besediloslovie E red. prof. dr. Marko Stabej | 30 30 60 120 |4 L
Slovenska dramatika 19001950 red. prof. dr. Mateja Pezdire | 5, 60 o0 |3 |F
9 Bartol
10 | Slovenska poezija 1900—1950 doc. dr. Darja Pavli¢ 30 60 90 |3 L
11 |Jezikoslovni izbirni predmeti razli¢ni izvajalci 15 -/30 |30/90 75/105 |180 |6 ZaliL
12 Literarni izbirni predmeti razliéni izvajalci -/30 80/6 -/30 120 180 |6 L
13 | Zunanji izbirni predmet(i) razli¢ni izvajalci 240 |8 Z/L/C
315/3 |75/1 |150/2
SKUPA]J 45 35 40 390/405 |1800 | 60




Izbirni predmeti — 2. letnik

Kontaktne ure Semest
— er
Khm? Drug Samostoj (zimski,
ne vaje |e .
Za bl no Utre letni,
p. |Ime Se | Vjj ?t " |delo skup | ECT | celoletn
§t. | Predmeta Nosilci Pred. m. |e st Studenta | aj S )
Jezikoslovni izbirni predmeti
. . doc. dr.  Lidija Z
1 Lektorat poljskega jezika Rezoniénik 60 30 90 3
.. lekt. Marina 7.
5 Lektorat ruskega jezika Spanting-Poredos 60 30 90 |3
Lektorat makedonskega jezika zrprofdr. Namita 60 30 90 |3 |”
3 Subiotto
4 Lektorat slovaskega jezika lekt. Darija Pivk 60 30 90 3 Z
Lektorat hrvaskega jezika lekt. ~ lekt.  Sanja 60 30 90 |3 |”
5 Pesorda
6 Lektorat ¢eskega jezika lekt. Bojana Maltari¢ 60 30 90 3 Z
Jezikovni in  besedilni vidiki elektronskega | red. prof. dr. Simona 15 130 45 90 3 Z
7 sporazumevanja Kranjc
Slovenicina kot tuji jezik — lektorat 2% tzr. prof. dr. Natasa 45 15 |30 00 |3 |%L
8 Pirih Svetina
Poglav]a iz zgodovine slovenskega knjiznega |red. Prof. dr. Marko 15 15 60 90 3 L
9  |jezika Stabej
. red. prof. dr. L
10 Javno govorno nastopanje Hotimir Tivadar 15 30 45 90 3
Digitalni jezikovni viri za slovenscino red. p rof. dr. Marko 15 15 60 90 3 L
11 Stabej
. o . red. prof. dr. Simona L
12 Zgodovina slovenskega jezikoslovja Kranjc 15 15 60 90 3

Literarni izbirni predmeti




o red. prof. dr. Miran L
1 Strokovno pisanje Hladnik 30 60 90 3
2 |Izbirni seminar razli¢ni izvajalci 30 60 90 3 L
Publicistika doc. dr. Bernard 20 (10 60 o0 |3 |
3 Nezmah
o doc. dr. Igor L
4 Urednisko delo Kramberger 15 15 60 90 3
Slovenski druzbeni sistem literatura 25 pro f. dr. UrSka 30 60 90 3 L
5 Perenic
SKUPA]J
* Predmet Slovenscina kot tuji jezik - lektorat 2 je izbirni predmet za tuje Studente.
3. letnik
Kontaktne ure Semest
— er
Khm? Drug Samostoj (zimski,
ne vaje |e .
Za bl |me Ure letni,
p. |Ime Se ?t " |delo skup |ECT | celoletn
§t. | predmeta Nosilci Pred. |m. |Vaje o Studenta | aj S 1)
1 | Leksikologija E red. prof. dr. Andreja Zele 30 15 |15 60 120 |4 Z
2 | Strokovno besedilo red. prof. dr. Mojca Smolej 15 30 45 9 |3 Z
Slovensko zgodovinsko glasoslovje z red. prof. dr. Vera Smole 15 15 60 90 |3 Z
3 |naglasom
Sodobni slovenski roman E red. prof. dr. Alojzija Zupan| 5, 30 150 210 |7 |©
4 Sosi¢
Starejsa slovenska knjizevnost izr. prof. dr. Aleksander| 5, 15 75 120 |4 |”
5 Bjelcevi¢
Sodobna slovenska dramatika red. prof. dr. Matcja Pezdire 30 60 90 3 z
0 Bartol
7 | Sodobna slovenska poezija doc. dr. Darja Pavli¢ 30 60 90 |3 Z
8 |Jezikoslovni izbirni predmeti razliéni izvajalci 45/60 |30 |[-/15 90 180 |6 Z/L




9 | Zunanji izbirni predmet(i) razlic¢ni izvajalci 120 |4 Z7/1./C
10 | Slovenska frazeologija red. prof. dr. Andreja Zele 30 15 45 90 3 L
11 |Jezikovna norma in jezikovna kultura E | red. prof. dr. Hotimir Tivadar | 30 15 75 120 |4 L
Sloveqsko zgodovinsko oblikoslovije in red. prof. dr. Trena Orel 15 15 90 120 |4 L
12 | skladnja
13 | Literarni izbirni predmeti razli¢ni izvajalci 60 180 240 |8 L
. vsi/-e ucitelji/-ice na L
14 Diplomsko delo E Oddelku 120 120 |4
300/31 60/7
SKUPA]J 5 195 |5 1110+ 1800 |60
Izbirni predmeti — 3. letnik
Kontaktne ure Semeste
— t
I(hmcn Drug Samostojn (zimski,
e vaje |e obl. .
” o Ure letni,
Zap | Ime Pred | Sem | Vaj - delo skup |ECT |celoletn
$t. | predmeta Nosilci e studenta | aj S 1)
Jezikoslovni izbirni predmeti
1 | Uvod v psiholingvistiko red. prof. dr. Simona Kranjc 30 |15 45 90 3 Z
2 | Poglavja iz slovnice — slovarski vidik red. prof. dr. Andreja Zele 30 |15 45 90 3 Z
Slovenicina kot drugi in tuji jezik fzr. prof. dr. NataSa Pirh) 3o 1y 45 o0 |3 |*
3 Svetina
Slovenicina kot tuji jezik — lektorat 2¢ | % Prof. dr. Natata Pirih 45 15 |30 00 |3 |“oL
4 Svetina
5 Poimenovalna tipologija red. prof. dr. Andreja Zele 30 |15 45 90 3 L
Poglavja iz slovenske zgodovinske L
6  |slovnice red. prof. dr. Irena Orel 115 115 5 90 3
Poglavja iz zgodovine slovenskega L
7 | glasoslovija red. prof. dr. Vera Smole Lo 15 + 90 5
8 | Umetnostno besedilo in umetnostni jezik | red. prof. dr. Marko Stabej 30 |15 45 90 3 L
Literarni izbirni predmeti




Seminar iz sodobne slovenske dramatike red. prof. dr. Mateja Pezdirc 30 90 120
1 Bartol
2 Seminar iz sodobne slovenske poezije doc. dr. Darja Pavli¢ 30 90 120
Ser.p}nar iz starejse slovenske iz, p.rvof. dr.  Aleksander 30 90 120
3 | knjizevnosti Bjelcevic

* Predmet Slovenscina kot tuji jezik - lektorat 2 je izbirni predmet za tuje Studente.




Slovenistika — dvopredmetna smer

1. letnik
Kontaktne ure Semest
— er
II}(hm? anj; Samostoj (zimski,
Za cvae ?to "I no Ure letni,
p. [Ime Pre |Se |Vaj S delo skup | ECT |celoletn
§t. | Predmeta Nosilci d |m. |e Studenta | aj S 1)
1 Eogenka in fonologija slovenskega knjiznega re.d. prof. dr. Hotimir 30 15 45 90 3 7
jezika D Tivadar
2 | Druzbene razseznosti slovenskega jezika D red. prof. dr. Marko Stabej |30 60 90 3 Z
3 | Uvod v $tudij slovenske knjizevnosti D red. prof. dr. Miran Hladnik |30 30 90 150 |5 C
4 |Slovenska knjizevnost 19. stoletja D izr. prof. dr. Aleksander| 5, 5 90 150 |5 |z
Bjelcevi¢
5 | Morfologija slovenskega knjiznega jezika D red. prof. dr. Andreja Zele |30 15 45 90 3 L
6 | Svetovna knjizevnost red. prof. dr. Vanesa Matajc | 60 90 150 |5 L
7 |Jezikoslovni izbirni predmeti 45 |15 120 180 |6 Zali L
SKUPA]J 255 145 |60 440 900 |30
Jezikoslovni izbirni predmeti — 1. letnik
Kontaktne ure ifmest
L(hm? Drug Samostoj (zimski
Za cvae ebl no Ure , letni,
p. |Ime Pre |Se |Vaj (é)t © |delo skup | ECT | celolet
§t. | Predmeta Nosilci d |m. |e ) Studenta | aj S ni)
Uvod v §tudjj jezika doc. dr Saskalyg s 60 N
1 Stumberger
. red. prof. dr. Simona Z
5 Uvod v pragmatiko Kranjc 30 60 90 |3




Prg'\zorecn.a in  pravopisna norma slovenskega re'd. prof. dr. Hotimir 15 30 45 90 |3 Z
3 | knjiznega jezika Tivadar
Tvotjenie in razumevanje besedil D red. prof. dr. Simonal 5, 60 o0 |3 |-
4 Kranjc
5 |Socialne zvrsti slovenskega jezika D red. prof. dr. Vera Smole | 30 60 90 3 L
Besedilna fonetika slovenskega knjiznega jezika re.d. prof. dr. Hotimir 15 30 45 90 |3 L
6 Tivadar
. . red. prof. dr. Simona
- Uvod v analizo diskurza Kranjc 15 15 60 90 3 L
2. letnik
Kontaktne ure Semeste
— t
Khn.lcn Drug Samostojn (zimski,
evaje |e obl .
< o) Ure letni,
Zap | Ime Pred | Sem | Vaj . delo skupa | ECT | celoletn
. §t. | Predmeta Nosilci e Studenta | ] S 1)
Besedotvorje  slovenskega  knjiznega P
1 jezika D doc. dr. Saska gtumberger S 15 45 20 >
2 | Skladnja slovenskega knjiznega jezika D | red. prof. dr. Simona Kranjc 30 15 45 90 3 Z
Zgodovina slovenskega knjiznega jezika Z
3 D red. prof. dr. Marko Stabej S 60 20 >
4 | Uvod v literarno teorijo D izr. prof. dr. Urska Perenic¢ 30 30 060 120 |4 Z
5 Slovenska proza 1900-1950 red. prof. dr. Miran Hladnik 60 90 150 |5 4
6 Besediloslovje D red. prof. dr. Marko Stabej 30 60 90 3 L
Slovenska dramatika 19001950 ved. prof. dr. Mateja Pezdirc| 5, 60 o0 |3 |b
7 Bartol
8 | Slovenska poezija 1900-1950 doc. dr. Darja Pavli¢ 30 60 90 3 L
9 Zunanji izbirni predmet 90 3 Z./1/C
SKUPAJ 270 60 480 900 |30




3. letnik

Kontaktne ure Semes
ter

Klini¢ [ Druge . (aims
ne obl. st. Samostoj ki, .
vaje no letni,

Zap |Ime delo Ure ECT |celolet

. §t. | Predmeta Nosilci Pred. Sem. | Vaje studenta |skupaj |S ni)

1 Leksikologija D red. prof. dr. Andreja Zele 30 15 45 90 3 Z

2 |Sodobni slovenski roman D g‘zds'iépmf‘ dr. Alojzija Zupan | 5 15 105 150 |5 |C

3 Sodobna slovenska dramatika %ejr'to};mf' dr. Mateja Pezdire 30 60 90 3 Z

4 | Sodobna slovenska poezija doc. dr. Darja Pavli¢ 30 60 90 3 Z

5 | Splosni izbirni predmet ved izvajalcev 90 3 f ali

Pregled zgodovine | red. prof. dr. Vera Smole, red.

6 slovenskega jezika prof. dr. Irena Orel 30 90 120 4 L

7 Slovenska frazeologija red. prof. dr. Andreja Zele 30 60 90 3 L

8 |Jezikoslovni izbirni predmeti | ve¢ izvajalcev 15/30 -/15 15/30 45/60 90 3 % ali

. Vsi/-e ucitelji/-ice na
9 Diplomsko delo D Oddelku 90 90 3 L
195+/
SKUPA] 210/+ |15/30 |30/45 585/600 |900 30




Jezikoslovni izbirni predmeti — 3. letnik

Kontaktne ure femestc
Khn.lcn Drug Samostojn (zimski,
e vaje |e obl .
” o) Ure letni,
Zap | Ime Pred | Sem | Vaj o delo skupa | ECT | celoletn
. $t. | Predmeta Nosilci . e Studenta  |j S )
1 Strokovno besedilo red. prof. dr. Mojca Smolej 15 30 45 90 3 Z
2 | Uvod v psiholingvistiko red. prof. dr. Simona Kranjc |30 |15 45 90 3 Z
3 | Poglavja iz slovnice — slovarski vidik red. prof. dr. Andreja Zele 30 |15 45 90 3 Z
Sloveni¢ina kot drugi in tuji jezik zr. prof. dr. Natasa Pirih)yq |5 45 90 |3 |~
4 Svetina
5 |Jezikovna norma in jezikovna kultura D | red. prof. dr. Hotimir Tivadar | 30 60 90 3 L
6  |Slovenska narecja red. prof. dr. Vera Smole 15 |15 60 90 3 L
7 | Digitalni jezikovni viri za slovens$cino red. prof. dr. Marko Stabej 15 |15 60 90 3 L
8 | Poimenovalna tipologija red. prof. dr. Andreja Zele 30 |15 45 90 3 L
Poglavja iz slovenske zgodovinske L
9 slovnice red. prof. dr. Irena Orel 15115115 5 90 3
Poglavja iz zgodovine slovenskega L
10 | glasoslovja red. prof. dr. Vera Smole 1515 )15 5 90 3
11 | Umetnostno besedilo in umetnostni jezik | red. prof. dr. Marko Stabej 30 |15 45 90 3 L
Literarni izbirni predmeti
Kontaktne ure Semester
Samost (zimski,
oy Druge |ojno Ure letni,
Pred. |Sem. |Vaje Kl.l HEE ) oblike | delo skupaj BCTS celoletni)
vaje N
Ime studija | Student
Predmeta Nosilci a
1|Seminar iz sodobne slovenske|red. prof. dr. Mateja 30 90 120 4 L




dramatike Pezdirc Bartol

Seminar iz sodobne slovenske poezije | doc. dr. Darja Pavli¢ 30

90

120

Seminar iz  starejSe  slovenske |izr. prof. dr. Aleksander
3| knjizevnosti Bjelcevic

30

90

120

* Predmet Slovenscina kot tuji jezik - lektorat 2 je izbirni predmet za tuje Studente.




10. Podatki o moZnostih izbirnih predmetov in mobilnosti

Ker studijski program ne vsebuje usmeritev, lahko $tudent/-ka predmete izbira glede na lastne
interese oz. znanje, ki ga zeli poglobiti.

Student/-ka lahko v okviru programov Socrates-Erasmus, CEEPUS in meddrzavnih $tipendij del
studija, primerljiv z maticnim studijskim programom, opravi tudi v tujini.

11. Kratka predstavitev posameznega predmeta

Podrobne predstavitve posameznih predmetov so dostopne na spletni strani

https://slov.ff.uni-lj.si/dodiplomski-studij-slovenistika



https://slov.ff.uni-lj.si/dodiplomski-studij-slovenistika

